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L'homme honorable commence par appliquer
ce qu'il veut enseigner; ensuite il enseigne.

Confucius
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Kreation Die Embru, fiihrend in der Schulmdébelherstellung in der Schweiz,
. plant, entwickelt, fertigt und montiert Horsale fiir Kunden im In- und
Création Ausland. Embru-Kunden schétzen die saubere und termingerechte
Ausfiihrung.

Embru se charge de l'agencement d'auditoires et salles de conférences.
Elle planifie, produit et monte pour les clients en Suisse et a |'étranger.
Nos clients apprécient notre travail exact, propre et une exécution rapide.

FHNW, Windisch 2010
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Umsetzung
Réalisation

Prazise Ingenieurarbeiten fiir Klappsitze aus Holz mit oder ohne
Polster und ebenso fiir Zweierschwenksitze mit oder ohne Liiftung
gehdren zu unseren Stdrken.

Le travail d'ingénieur précis pour chaises en bois rabattables avec
ou sans revétement et aussi deux chaises avec systéme pivotant

avec ou sans aération fait partie de nos points forts.

Uni Zrich, Cityport, 2010
Zweierschwenksitze. Delx chaises avec systeme pivotant.
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Vo rlesun Die Klapp- und Schwenksitze stehen im Horsaal auf einer speziellen

g. Bodenunterkonstruktion. Auch diese kdonnen wir fiir Kunden herstellen
COUI’S maglstral und montieren. Unser Know-how fangt bei der Beratung an und endet
mit dem angenehmen Sitzen in der Vorlesung.

Les chaises rabattables et pivotantes sont dans la salle posées sur un sol
spécial. Nous pouvons aussi le fabriquer et monter pour nos clients. Notre
savoir-faire commence par l'orientation des clients et finit par une assise
confortable.

Chur, Padagogische Hochschule Graubiinden, 2010
Stuhl mit Schwenksystem. Chaise avec systeme pivotant.




